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Ref. 1170
Este es el producto que ha comprado!

This is the product you have purchased!
Esse é o produto que você adquiriu!

Voici le produit que vous avez acheté!
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# Ct.

Qt.
Português mm

in

1
1000 x 430 x 15 mm

39,37 x 16,93 x 0,59 in
1

EnglishEspañol Français

FondBaseBase Base

1

18

TampoTop panelTapa Dessus Tiroir
1000 x 430 x 15 mm

39,37 x 16,93 x 0,59 in

1
1820 x 500 x 15 mm

71,66 x 19,69 x 0,59 in7 Cotè DroitLateral DireitaLateral Derecha Right Side

18 Cotè GaucheLateral EsquerdaLateral Izquierda Left Side
1820 x 500 x 15 mm

71,66 x 19,69 x 0,59 in

16 DivisãoDivisión Division Séparateur 
1623 x 430 x 15 mm

63,90 x 16,93 x 0,59 in

111 Moldura SuperiorMarco Superior Upper Frame Cadre Supérieur
708 x 35 x 15 mm

27,88 x 1,38 x 0,59 in

1
988 x 499 x 12 mm

38,90 x 19,65 x 0,49 in
12 Prateleira MaiorRepisa Mayor Large Shelf Étagère Grand

 
715 x 137 x 15 mm

28,15 x 5,40 x 0,59 in
1

115

16

Rodapé Dianteiro

Rodapé Traseiro

Zócalo Delantero

Zócalo Trasero

Front Baseboard

Back Baseboard

Socle Avanti

Socle Arrière
 

984 x 137 x 15 mm
38,75 x 5,40 x 0,59 in

1

17

Rodapé Maior LateralZócalo Mayor Lateral Large Side Baseboard Socle Grand Cotè
 

1000 x 137 x 15 mm
39,37 x 5,40 x 0,59 in

1
1649 x 511 x 3 mm

64,93 x 20,12 x 0,12 in
4 Costa Maior Costado Mayor Large Back Panel Pièce Arrière Grand

1
1000 x 570 x 15 mm

39,37 x 22,44 x 0,59 in
2 Fond AngulaireBase AnguladaBase Angular Angled Base

13 Painel TraseiroBackboardPanel Trasero Panneau Arrière
1623 x 500 x 12 mm

63,90 x 19,69 x 0,49 in

2
1649 x 502 x 3 mm

64,93 x 19,77 x 0,12 in
5 Costa Menor Costado Menor Small Back Panel Pièce Arrière Petit

19 Porte DroitPorta DireitaPuerta Derecha Right Door
1644 x 354 x 15 mm

64,73 x 13,94 x 0,59 in

110 Porte GauchePorta EsquerdaPuerta Izquierda Left Door
1644 x 354 x 15 mm

64,73 x 13,94 x 0,59 in

5
485 x 429 x 12 mm

19,10 x 16,89 x 0,49 in
13 Prateleira MenorRepisa Menor Small Shelf Étagère Petit

14

1

19

Tampo AnguladoAngled Top PanelTapa Angular Dessus Tiroir Angulaire
1000 x 570 x 15 mm

39,37 x 22,44 x 0,59 in

1 Rodapé InternoInternal BaseboardZócalo Interno Socle Interne
984 x 137 x 15 mm

38,75 x 5,40 x 0,59 in

Conocer mejor las piezas de su producto

Getting to know your product parts better

Conhecendo melhor as peças do seu produto

Mieux connaître les pièces de votre produit



(6x)

(20x)

Ø4,0x14mm/0,16x0,56in (54x) Ø4,0x50mm/0,16x1,97in (42x)

Ø3,5x40mm/0,14x1,58in (5x)

Ø6,0x30mm/0,24x1,18in (12x) (11x) 

(2x)

(1x)

(1x)

(12x) (6x) (2x)

(6x) (2x)

(1x)

Ø4,0x25mm/0,16x0,99in (12x)

(125x)Ø4,0x30mm/0,16x1,18in (4x)

(1x)

(1x)

w x

(14x)

O
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Y estos son sus Accesorios

And these are your Accessories

E estes são os seus Acessórios

ET voici vos Accessoires

MM

IN

10 20 30 40 50 60

1 2

70 80

3

Y si lo necesitas, mide en la regla al lado

And if you need to, measure on the ruler beside

E se precisar, meça na régua ao lado

ET si vous en avez besoin, mesurez sur la règle à côté

       

ES: NO UTILICE UN DESTORNILLADOR ELÉCTRICO O A BATERÍADO

EN: NOT USE A BATTERY OR ELECTRIC SCREWDRIVER

PT: NÃO UTILIZE PARAFUSADEIRA ELÉTRICA OU À BATERIA

FR: NE PAS UTILISER DE TOURNEVIS ÉLECTRIQUE OU À BATTERIE

4m / 1
57.48in4m / 157.48in

2,4m
94.49in

NÚMERO DE PERSONAS Y ÁREA DE ARMADO

NUMBER OF PEOPLE AND ASSEMBLY AREA

NÚMERO DE PESSOAS E ÁREA DE MONTAGEM
NOMBRE DE PERSONNES ET ZONE DE RASSEMBLEMENT

Ø8,0x40mm/0,32x1,58in (4x)

HERRAMIENTAS NECESARIAS / TOOLS REQUIRED / FERRAMENTAS NECESSÁRIAS / OUTILS NÉCESSAIRES

Ø8,0x30mm/0,32x1,18in (8x)

Q

A1

(8x)

(20x)

P
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Det 1

Det 1.1

Det 1.1

Det 1.2

Det 1.2

Det 1

1

17

12

N+K

Det 1.2

2

18N+J

7

Detalle 1 / Detail 1
Detalhe 1 / Détail 1

Detalle 1.1 / Detail 1.1
Detalhe 1.1 / Détail 1.1

N+Q

Detalle 1.2 / Detail 1.2
Detalhe 1.2 / Détail 1.2

Det 1.2

Det 1.2

Det 1.2

N+Q

Detalle 1.2 / Detail 1.2
Detalhe 1.2 / Détail 1.2
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Det 3

Det 3

Det 2

Det 2

Det 2

Det 2 Det 2

Det 2

X
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Det 3

Det 3
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Det 2

Det 2

Det 4
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16
Det 3

Det 3

19

Det 3

Det 3

15

Detalle 2 / Detail 2
Detalhe 2 / Détail 2

4

3

16

Det 2

Det 2

Detalle 4 / Detail 4
Detalhe 4 / Détail 4

8

Detalle 3 / Detail 3
Detalhe 3 / Détail 3
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Det 5

Det 5

Det 5

Det 7

7
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Det 5

Det 5

Det 5
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G

Det 3

 Det 3

Det 3

Det 3

A
A

S
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5

9

Detalle 3 / Detail 3
Detalhe 3 / Détail 3

Detalle 5 / Detail 5
Detalhe 5 / Détail 5

Detalle 7 / Detail 7  
Detalhe 7 / Détail 7

R

G

Detalle 3 / Detail 3
Detalhe 3 / Détail 3

A
A

S

Detalle 5 / Detail 5
Detalhe 5 / Détail 5

Det 26

A1

Detalle 26 / Detail 26
Detalhe 26 / Détail 26

Detalle 26 / Detail 26
Detalhe 26 / Détail 26

Det 26

Det 26

Det 26

Det 26

A1



N+J V

Det 1

6
Det 7

Det 1

Det 1

A

M

3

Det 6

Det 6

8

7

Detalle 1 / Detail 1
Detalhe 1 / Détail 1

Detalle 6 / Detail 6
Detalhe 6 / Détail 6

Detalle 7 / Detail 7  
Detalhe 7 / Détail 7

10

Det 1

12

1

3

N
B

Det 8

Det 9

Det 9

Det 9

Det 8

Detalle 8 / Detail 8
Detalhe 8 / Détail 8

Detalle 9 / Detail 9
Detalhe 9 / Détail 9
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17

Det 9

Det 9

10

9

N
B

Detalle 8 / Detail 8
Detalhe 8 / Détail 8

Detalle 9 / Detail 9
Detalhe 9 / Détail 9

11

H

Detalle 10 / Detail 10
Detalhe 10 / Détail 10

Det 10

Det 10

Det 8

Det 10

Det 10

Det 10

Det 10

Det 10

Det 10

C

H

O
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Detalle 10 / Detail 10
Detalhe 10 / Détail 10
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Det 10

Det 10

Det 10

Det 10

Det 10

Det 10

2

18
Det 8

H

12

11

12

Detalle 10 / Detail 10
Detalhe 10 / Détail 10

Detalle 8 / Detail 8
Detalhe 8 / Détail 8

Det 8

6

13

B

Detalle 9 / Detail 9
Detalhe 9 / Détail 9

Det 9
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Det 12

Det 9

Det 9

A

W

Det 18

14

13

13

Detalle 9 / Detail 9
Detalhe 9 / Détail 9

Detalle 12 / Detail 12
Detalhe 12 / Détail 12

Detalle 18 / Detail 18
Detalhe 18 / Détail 18
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B

Det 8

19
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Detalle 9 / Detail 9
Detalhe 9 / Détail 9

B

N

Detalle 8 / Detail 8
Detalhe 8 / Détail 8

Detalle 9 / Detail 9
Detalhe 9 / Détail 9

14

H

Detalle 10 / Detail 10
Detalhe 10 / Détail 10

Det 10

Det 10

Det 9

Det 9

Det 9

Det 9

Det 8
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Det 11

Det 11

Det 11

A
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Det 13

Det 13

Det 14

Det 14

Det 14

Det 17

Det 11

Det 11

A

A X

Det 15

Det 15

Align corners

18

17

Detalle 11 / Detail 11
Detalhe 11 / Détail 11

Detalle 13 / Detail 13
Detalhe 13 / Détail 13

Detalle 14 / Detail 14
Detalhe 14 / Détail 14

Detalle 15 / Detail 15
Detalhe 15 / Détail 15

Detalle 17 / Detail 17
Detalhe 17 / Détail 17

15
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Det 23

B

B
Det 9

Detalle 9 / Detail 9
Detalhe 9 / Détail 9

Detalle 23 / Detail 23
Detalhe 23 / Détail 23
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Detalle 9 / Detail 9
Detalhe 9 / Détail 9

Detalle 16 / Detail 16
Detalhe 16 / Détail 16

ES: COLOQUE LOS PRIMEROS CLAVOS EN EL ORDEN QUE SE MUESTRA.
EN: ATTACH THE FIRST NAILS IN THE ORDER SHOWN.
PT: PRENDA OS PRIMEIROS PREGOS NA ORDEM MOSTRADA.
FR: ENFONCEZ LES PREMIERS CLOUS DANS L’ORDRE INDIQUÉ. 17

Det 9



Det 15

Det 16

Det 16
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Detalle 16 / Detail 16
Detalhe 16 / Détail 16

Detalle 15 / Detail 15
Detalhe 15 / Détail 15

ES: COLOQUE LOS PRIMEROS 5 CLAVOS, LUEGO INSERTE LA 
TIRA DEL PANEL TRASERO Y COLOQUE EL OTRO PANEL TRASERO, 
FIJE LOS OTROS 5 CLAVOS Y TERMINE FIJANDO EL RESTO DE 
CLAVOS AL PRODUCTO (SIGUIENTE PASO).
EN: ATTACH DE FIRST 5 NAILS, THEN INSERT THE BACK PANEL 
STRIP AND FIT THE OTHER BACK PANEL, ATTACH THE OTHER
5 NAILS AND FINISH BY ATTACHING THE REST OF THE NAILS TO 
THE PRODUCT (NEXT STEP).
PT: FIXE OS 5 PRIMEIROS PREGOS, DEPOIS INSIRA A TIRA DO 
PAINEL TRASEIRO E ENCAIXE O OUTRO PAINEL TRASEIRO, FIXE OS 
OUTROS 5 PREGOS E FINALIZE FIXANDO O RESTANTE DOS PREGOS 
NO PRODUTO (PRÓXIMO PASSO).
FR: FIXEZ LES 5 PREMIERS CLOUS, PUIS INSÉREZ LA BANDE DU
PANNEAU ARRIÈRE ET AJUSTEZ L'AUTRE PANNEAU ARRIÈRE, 
FIXEZ LES 5 AUTRES CLOUS ET TERMINEZ EN FIXANT LE RESTE 
DES CLOUS AU PRODUIT (ÉTAPE SUIVANTE).
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Detalle 16 / Detail 16
Detalhe 16 / Détail 16
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Det 16
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Det 19

Det 19

Det 19

Det 21

Det 21

910
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Detalle 19 / Detail 19
Detalhe 19 / Détail 19

Detalle 21 / Detail 21
Detalhe 21 / Détail 21
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I I

Detalle 25 / Detail 25
Detalhe 25 / Détail 25

26

T
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Det 24
Det 24

21

Detalle 24 / Detail 24
Detalhe 24 / Détail 24

Ajustes da Bisagra
Hinge Adjustments

Ajustes da Dobradiça
Ajustements de Charnière

Det 25

Det 25

Det 25
Det 25

Det 25

Det 25

O

Detalle 22 / Detail 22
Detalhe 22 / Détail 22

Detalle 23 / Detail 23
Detalhe 23 / Détail 23

P
Det 23

Det 22
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